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[MpenncnoBue

B HacTosiliee Bpemsi CO3aHHue HOBbIX y4eOHBIX MMOCOOUH 110
M3YYEHHMIO HEMELKOIO s13blKa fIBJISIeTCsl JOCTATOUYHO aKTyaJlb-
HbiM. He cekpeT, uTo mapTHEpPCTBO U B3aHMOJIEHCTBHE C HHOC-
TPaHHBIMH KJHEHTAMH H KOJIJIETaMH CTAaHOBUTCs BCe OoJiee pac-
[IPOCTPaHEeHHLIM siBJieHHeM B Poccuu.

Ecau Bbl XOTHTE HAy4yHUTbCSl NMPAKTHYECKH BJIAJETh J1€JI0BbIM
HEMELKHM $I3bIKOM, T. €. TOHUMAaTh MHOCTPAHHYIO peydb, CaMO-
MYy TOBOPHUTH Ha JI0OYI0 COBPEMEHHYIO TeMy U MaKCUMaJlbHO
3P heKTHBHO MOTPY3UTHCS B SI3bIKOBYIO Cpe/ly — Mbl Mpe/ia-
raem BaM 3(pPeKTHBHYIO METOAUKY 0OyUYeHHsT HEMELLKOMY 513bl -
Ky. Ee 0CHOBHOe IOCTOMHCTBO — KoOJlOCCaJIbHAsI SKOHOMHUS
BpeMeHH. OHa nocTpoeHa Ha peaJsibHbIX CUTyalLHsIX AeJI0BOIO
00l1eHUS ¢ 3apyOeKHBIMU MTAPTHEPAMM.

JlanHoe yyeOHOe nocobue npeacrapJ/sieT coO0H He3aMeHUMO -
ro NOMOIIHHKA /U151 T€X, KTO HayaJl U3y4yaTb HEMELKHH A3bIK U/
pEeLINJ OCBEXKHUTb CBOU 3HAHMSA, a TAKXKe /IS TeX, KTO PeLlnJI
OTINPaBUTLCS B MyTelIeCTBHUE, TOTOMY UTO TeMaTHKa, MPEACTaB-
JIEHHAsl B KHUTe, MTO3BOJIUT OBJIA/IETh «JIOPOXKHOM» JIEKCUKOH,
U Bbl HE M10TepPsieTeCh HH B @3pPOIopTe, HH B HE3HAKOMOM 'Opo-
Jie, HU B TOCTHHHLLE.

CeMb rv1aB, NpeACTaBJ/AEHHbIX B TOCOOUH, pa3OUThl HA HECKOJIb-
KO «ypokoB» (schritt), Takum o6pazom, npoaBUrasicb OT rJia-
Bbl K IVIaBe, Bbl [TOCTENEHHO, 1Iar 3a Larom, oBJajieBaeTe s3bl-
KOM. OTJIMUHTEJIbHOH 0COOEHHOCTBIO TOCOOUS SIBJSIETCS TO, UTO
OHO 3aTparuBaeT BCE ACIEKTbl, HEOOXOAUMbIE MPHU U3YUEHHUH
s13blKa. Bbl He TOJIbKO MOMOJIHUTE CBOH CJIOBapHbIH 3anac (HO-
Bble CJIOBA y100OHO pacripejiesieHbl o TeMaM) H, obpallasich
K pyOpHKe «HEMHOTO rpaMMaTHKH», YKpeINHuTe 3HaHHEe I'paM-
MaTHKH HEMELIKOTO §13blKa, HO U MonpooyeTe MOroBOPUTh I10-
HEeMEeLKH (B KaxK10i rjiaBe rnojoOpaHbl yrpaxKHeHHsl, Ha Mpo-



U3HOIIIEHHE OIpeJlesIeHHbIX 3BYKOB M CJIOroB). Bbl HayuuTech
3a7aBaTh BO-TMPOCHI, COCTABJISAThH AMAJOTH U, HAKOHELL, HauHe-
Te MUcaTh HAa HEMELIKOM H MePEBO/INTb HE TOJIbKO C HEMELLKOTO
Ha PYCCKHMH, HO M C PyCCKOIo Ha HEMELKHH.

Kuura yno6Ha ajisi caMOCTOSAATE/IbHOTO U3yUeHHS, TaK KaK Bbl
CMOXKeTe MPOBEPUTb MPABUJBbHOCTb BbINOJHEHHUST 3aaHUH,
ob6pallasich K KJjtoyam (0TBETaM), NPeJCTaBJEHHbIM B KHHTE.
[Toco6ue TakKe MOMOXKET Pa3BUTh Ballly MaMsITh, TAK KaK B I0-
CJIe/IYOLIMX [VIaBAX HUCI0JIb3YeTCsl MaTepHaJl Pe/iblLyLLHUX IJ1aB.
3aKpenuTb MoJlydeHHble 3HaHHUsI BaM MOMOTYT H yJ1I00HbIe Kap-
TOYKH. 3ayUMB UX, Bbl [10JIy4UTe 06pasLibl, 10 KOTOPbIM Bbl JieT-
KO Oy/ieTe COCTaBJIsITh MOAOOHBIE (Ppasbl U MPEIOKEHHUS.



STUNDE 1 ABFLUG, FAHRT UND ANKUNFT

OT.HET, MOJIET, NPUBbLITHUE

Schritt 1

> IM FLUGHAFEN S CHEREMETJEWO

Buxkmop u Huna soiremarom e bepaun na camoareme He-
meykot asuakomnaruu. OHu 3apesucmpuposanu c8oil 6a-
eas U NPowAL NACNOPMHbLL KOHMPOAb. 3amem OHU Ha-
npasALiomcea 8 3an oxcudanus. B amom momenm K Hum
nooxooum urHocmparely,.

Auslander: Entschuldigen Sie bitte, sprechen Sie Deutsch?

Viktor: Ja. Kann ich Ihnen helfen?

Auslander: Einsteigen in Fahrt 2 Berlin, beginnt am
Ausgang 7. Wo ist er?

Viktor: Gehen Sie bitte hier durch, halten Sie sich bitte
an der linken Seite und Sie sehen das
Aushéngeschild.

Auslander: Vielen Dank.

Viktor: Bitte schimn.
Ypoxk 1
> B aspomopty IIIEPEMETBEBO
Auslander: HM3BuHuUTE, Bbl TOBOPUTE MO-HEMELIKH ?
Viktor: Ja. Bam uem-To momMoub?
Auslander: [Tocanka Ha peiic 2 bepaun HaunHaeTcs y Bbi-
xoja Homep 7. I'ne on?
Viktor: [IpoiinuTe BOT 3/1eCh, NPUAEPKUBANUTECH JIEBOMH

CTOPOHbBI U Bbl YBHUJIUTE BbIBECKY.
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Auslander: BouJibiioe cniacu6o.
Viktor: [Toxkanyficra.
@ CJ/i0BA

der Abflug (-es; e) omaem, omboimue

der Auslander (-s; -) uHrocmpaney

die Ausldnderin (-; -innen) wurocmpanka

die Fahrt (-; -en) peiic; norem

die Ankunft npuasrem, npuboimue

entschuldigen wussunameo, npowame

sprechen® (a; o) ecosopumeo

helfen®* (a; 0) nomoeams

die Hilfe nomouwe

‘einsteigen® (ie;ie) cadumocsa

‘einsteigen in ein Flugzeug cadumocs na camorem
‘einsteigen in ein Schiff cadumocs na cyono

der Ausgang (-s; -nnge) 8o.x00

gehen® (i;a) wodmu

‘durchgehen® (i;a) npoiTH

hier 3deco

sich halten* (ie; a) an D. Jdepocameocs ueeo-aubo
sehen * (a;e) sudemo

das Aushédngeschild (-es; -er) 3srak, solsecka
jetzt menepo, cetiuac

ITEPEBEQTHTE H 3AITOMHHTE 3TH IPEJJIOKEHHS !
Entschuldigen Sie bitte, sprechen Sie Deutsch?
Kann ich Thnen helfen?

Einsteigen in Fahrt 2 beginnt am Ausgang 7.

Wo ist es?

Gehen Sie bitte hier durch!

Halten Sie sich bitte an der linken Seite!

Vielen Dank!
Bitte schun!
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¥ HEMHOro rPAMMATHKH

1. MHorue o61uue Bonpochl HAUHHAIOTCS C TJ1AroJia Uik MOJlaJib-
HOTO rJaroJia:

Sprechen Sie Deutsch?

Kann ich Ihnen helfen?

2. CneuMaJsibHble BONMPOCHl HAUMHAIOTCS C BOMPOCHTEJBLHOTO
cJI0Ba:

Wo ist es?

3. B HemellkoM si3blKe BexK/HMBast popMa MOBEJTUTEJNBHOTO Ha-
KJIOHeHus1 (/mperativ), Tak e Kak U o6111Me BONPOCHI, HAUM-
HaeTCsl C IJ1aroJia U ConpoBozkaaeTcsi cioBom bitte, nanpumep:
Gehen Sie bitte hier durch!

Halten Sie sich bitte an der linken Seite!

4. bynyuiee BpeMmsl rJ1arojia MoxKeT BbIPaKaThbCsl HACTOSILLIUM
(Prosens):

Sie sehen das Aushingeschild.

5. B otsinune ot pycckoro si3bika B HEMELIKOM s13bIKe Tlepel MHO-
T'MMH CYIIIECTBUTEbHBIMHU yIIOTpebJisieTcss apmukasb. B 3aBu-
CHMOCTH OT KOHCTPYKLIHH U CMbICJIA TTePel OHUM U TEM 2Ke Cy-
LIEeCTBUTEJIbHBIM MOXKET yroTpebJ1siThbCsl onpeneneHHblit (der,
die, das) usiu HeonpeneseHHblil (ein, eine, ein) apTUKJIb.
HeornpenesieHHbIH apTHKIb yIOTPeOIsIETCS, €CJTH TTPEAMET HITH
sIBJIeHMe Ha3blBaeTcsl B nepBbli pas: Das ist eine Halle. —
D10 3aJ1.

OnpenesieHHbIH apTUKJIb YITOTPEOJISIETCS, €CJIH PeUb UIIET 00 y2Ke
3HAKOMOM TIpeIMETE WJIM O MpPeaMeTe, €IMHCTBEHHOM B CBOEM
pone: Die Halle ist groB. — 3aus 6oabuioi. Die Sonne scheint
hell. — CouiHile cBeTHT sIpKO.

APTHKJIH CKJIOHSIIOTCS 1O Majekam. B HeMelKOM si3bIKe ue-
Thipe najaexa: UMeHuTesabHbld (Nominativ), poauTeabHbIA
(Genitiv), natenbnblii (Dativ), BuHuTesnbHbll (Akkusativ).
Cyl1ecTBUTEbHOE BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIE 1aTeJIbHOTO Ma-
JlexKa 1moJiydaeT OKOHUaHue -(e)n.

[Tanex ApPTHKJIb
OnpeneneHHbI Heonpenenenubiii
M C JK Mun. u. M C JK MH. u.

N der das die ein ein eine —
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G des des der der eines eines einer —
D dem dem der den einem einem einer —
Ak den das die die einen ein eine —

BbI TIOMHHTE 3TH YHCJIHTEJIbHBIE ?

1 eins 6 sechs 11 elf

2 zwei 7 sieben 12 zwulf
3 drei 8 acht

4 vier 9 neun

5 fenf 10 zehn

() Horosorum no-wEMEnKH!

ITIPOH3HECHTE OBIZHE BOIIPOCHI (OHH BCEITIA
IIPOH3HOCSITCS C ITOBBIIAIOHEHCS HHTOHALIHEH )

Sprechen Sie Englisch? Beginnt Einsteigen in Fahrt 67

Sprechen Sie Deutsch? Beginnt Einsteigen in Fahrt 11?
Sprechen Sie Franznsisch? Beginnt Einsteigen in Fahrt 12?
Sprechen Sie Italienisch?  Beginnt Einsteigen in Fahrt 10?

IIPOYHTAHTE BCJIYX BOIIPOCHI H OTBEThI.
— Sprechen Sie Englisch?
— Ja, ich spreche Englisch. / Nein, ich spreche Englisch nicht.

— Sprechen Sie Deutsch?
— Ja, ich spreche Deutsch. / Nein, ich spreche Deutsch nicht.

— Beginnt Einsteigen in Fahrt 6?
— Ja /Nein.

— Beginnt Einsteigen in Fahrt 12?
— Ja/ Nein.

IIonBEPHTE OTBETHI CIIPABA H IIPOYHTAHTE BCJIYX
HOJIYYHBIHIHECA MHHH-/THAJIOTH

1 Sprechen Sie Franzusisch? Ja /Nein.
2 Kunnen Sie Franznsisch sprechen?Ja /Nein.
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3 Sind Sie Franzmse? Ja / Nein.
4 Lernen Sie Franz sisch? Ja / Nein.
5 Fliegen Sie nach Frankreich? Ja / Nein, ..kein nicht
6 Kann ich IThnen helfen? Ja, bitte / Nein, danke.
7 Woist der Ausgang? Dort links.

OTBETHTE HA 3TH BOIIPOChI BCJIYX

8 Sprechen Sie Englisch?

9  Sprechen Sie Italienisch?

10 Sprechen Sie Russisch?

11 Kunnen Sie Franzusisch sprechen?
12 Kunnen Sie Portugiesisch sprechen?
13 Lernen Sie jetzt Deutsch?

14 Lernen Sie jetzt Chinesisch?

IIPOH3HECHTE H NEPEBEJTHTE

15 Erkann Englisch sprechen.

16 Sie kann auch Englisch sprechen.

17 Sie kunnen Russisch nicht sprechen.
18 Sie lernen jetzt Russisch.

19 Wir lernen Russisch.

20 Ich spreche Deutsch nicht.

21 Spricht er Englisch?

22 Sie kann Deutsch nicht sprechen.
23 Ich kann auch Englisch nicht sprechen.
24 Erlernt Deutsch.

25 Sie lernt auch Deutsch.

Koy 8—25

8 Ja,ich spreche Englisch./ Nein, ich spreche Englisch nicht.

9  Ja, ich spreche Italienisch./ Nein, ich spreche Italienisch
nicht.

10 Ja,ich spreche Russisch./ Nein, ich spreche Russisch nicht.
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11
12
13
14

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

"

Ja, ich kann./ Nein, ich kann nicht.

Ja, ich kann./ Nein, ich kann nicht.

Ja, ich lerne jetzt Deutsch./ Nein, ich lerne Deutsch nicht.
Ja, ich lerne jetzt Chinesisch./ Nein, ich lerne Chinesisch
nicht.

OH roBOpUT MO-aHTJIMHCKH.

OHa To>Ke TOBOPHUT MO-aHTJIHHCKH.

OHU He TOBOPSIT MO-PYCCKH.

Cefluac oHHU yyaT pyCCKHH sI3bIK.

MbI y4uM pyCCKHi sI3bIK.

51 He roBOpIO MO-HEMELKH.

OH (celluac) rOBOPHT IMO-aHTJIMHCKH P

OHa He TOBOPHUT MO-HEMEIIKH.

51 TOo2Ke He rOBOPIO MO-aHIIMHCKH.

OH yYuT HEMELKHH FA3bIK.

OHa ToKe yUUT HEMELIKHI S3bIK.

BbI TOMHHTE qHAJIOTr?

Honuwume u npouumaiime 8cayx.

Entschuldigen... bitte, sprechen Sie Deusch?

Ja. Kann... Ihnen helfen?

Einsteigen... Fahrt 2, Berlin, beginnt... Ausgang 7. Wo... er?
Gehen Sie bitte... durch, halten Sie sich bitte... derlinken
Seite und Sie sehen... Aushangeschild.

Vielen...

...schmn.

Hanuwume u npouumaiime 8cAyx aHan02U4HbLU
duanoe (3amenus Homep peiica u Homep 8bLx00a).

ITPOBEPBTE CEBSI IEPEBOJOM
(HE NEPEBOJHTE CJIOBO B CJI0BO!)

1
2

M3BuHHTE, BBl HE TOBOPUTE MO-PYCCKHU?
$1 yuy aHrJIMACKUE S3bIK.



